
FULL LENGTH SIZING DIES - REDDING 30 REMINGTON AR FULL
LENGTH SIZING DIE

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: REDDING 30 REMINGTON AR FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005268
Mfr. No.: 91214
Cartridge: 30 Remington AR
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 611760912146

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung für FULL LENGTH
SIZING DIES REDDING 30 REMINGTON AR

Einführung
Danke, dass du dich für die FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 30 REMINGTON AR entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Sie entspricht der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR), um Verbraucher zu
schützen und sicheres Handling zu fördern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Verwendung des Produkts gelesen und verstanden hast.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Nachladegeräten arbeitest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Dies regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem Gebrauch.
Bewahre die Dies an einem sicheren Ort auf, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Nachladepresse sicher montiert und stabil ist, bevor du die Größenanpassungsdüse
verwendest.
Verwende nur den empfohlenen Patronentyp (30 Remington AR) mit dieser Größenanpassungsdüse.
Vermeide es, die Düse in der Presse zu festzuziehen, da dies die Düse oder die Presse beschädigen könnte.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Einrichten der Düse, einschließlich der Verwendung eines
Kopfmaßmessgeräts.
Versuche nicht, die Düse in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfälle zu vermeiden.
Halte Hände und Körper während des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Düse:

Reinige die Düse und den Bereich der Nachladepresse vor der Installation.
Schraube die Größenanpassungsdüse in die Presse, bis sie fest sitzt, aber ziehe sie nicht zu fest an.
Verwende ein Kopfmaßmessgerät, um die Einrichtung vor dem Nachladen zu überprüfen.

Nutzung der Düse:

Setze die Patronenhülse in den Hülsenhalter der Presse ein.
Ziehe den Hebel, um den Kolben anzuheben, der die Patronenhülse in die Größenanpassungsdüse
drückt.
Senke nach dem Größenanpassen den Kolben und entferne die bearbeitete Patronenhülse.
Überprüfe die Hülse auf ordnungsgemäße Größenanpassung und auf Anzeichen von Beschädigung.

Nach der Nutzung:

Reinige die Düse nach jedem Gebrauch, um eine Ansammlung von Schmutz oder Rückständen zu
verhindern.
Bewahre die Düse in einem Schutzgehäuse oder Container auf, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Düsen gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Erkundige dich bei den örtlichen Behörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden, insbesondere wenn das
Produkt Anzeichen von gefährlichen Materialien aufweist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an den Hersteller oder Händler, bei dem das
Produkt gekauft wurde. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Antwort zu
erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, trägst du dazu bei, ein sicheres Nachladeerlebnis zu
gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.
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Consumer Safety Instruction Guide for FULL LENGTH
SIZING DIES REDDING 30 REMINGTON AR

Introduction
Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 30 REMINGTON AR. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. It complies with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe handling.

General Safety Guidelines
Ensure that you read and understand all instructions before using the product.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling reloading equipment.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before each use.
Store the dies in a secure location to prevent unauthorized access.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before using the sizing die.
Use only the recommended cartridge type (30 Remington AR) with this sizing die.
Avoid overtightening the die in the press, as this may cause damage to the die or the press.
Follow the manufacturer’s instructions for setting up the die, including the use of a headspace gauge.
Do not attempt to modify or alter the die in any way.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions to prevent accidents.
Keep hands and body clear of moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Die:

Clean the die and the reloading press area before installation.
Screw the sizing die into the press until it is snug, but do not overtighten.
Use a headspace gauge to check the setup before proceeding with reloading.

Usage of the Die:

Insert the cartridge case into the shell holder of the press.
Pull the handle to raise the ram, which will push the cartridge case into the sizing die.
After sizing, lower the ram and remove the resized cartridge case.
Inspect the case for proper sizing and any signs of damage.

PostUsage Care:

Clean the die after each use to prevent buildup of debris or residue.
Store the die in a protective case or container to avoid damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout dies according to local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods, especially if the product shows signs of hazardous
materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product usage, please reach out to the manufacturer or retailer from whom the
product was purchased. Ensure that you have the product details handy for a more efficient response.

By following these safety instructions, you help ensure a safe reloading experience. Thank you for your attention to
these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los DIES DE
DIMENSIONADO DE LONGITUD COMPLETA REDDING
30 REMINGTON AR

Introducción
Gracias por elegir los DIES DE DIMENSIONADO DE LONGITUD COMPLETA REDDING 30 REMINGTON AR. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Cumple con el Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE para proteger a los consumidores
y promover un manejo seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular equipos de recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Almacena los dies en un lugar seguro para prevenir el acceso no autorizado.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la prensa de recarga esté montada de forma segura y estable antes de usar el die de
dimensionado.
Usa solo el tipo de cartucho recomendado (30 Remington AR) con este die de dimensionado.
Evita apretar demasiado el die en la prensa, ya que esto puede causar daños al die o a la prensa.
Sigue las instrucciones del fabricante para configurar el die, incluido el uso de un medidor de espacio de
cabezal.
No intentes modificar o alterar el die de ninguna manera.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.
Mantén las manos y el cuerpo alejados de las partes móviles durante la operación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Limpia el die y el área de la prensa de recarga antes de la instalación.
Atornilla el die de dimensionado en la prensa hasta que esté ajustado, pero no lo aprietes demasiado.
Usa un medidor de espacio de cabezal para verificar la configuración antes de continuar con la
recarga.

Uso del Die:

Inserta el casquillo del cartucho en el soporte de la prensa.
Tira de la manija para elevar el vástago, lo que empujará el casquillo del cartucho hacia el die de
dimensionado.
Después de dimensionar, baja el vástago y retira el casquillo del cartucho redimensionado.
Inspecciona el casquillo para verificar un dimensionado adecuado y cualquier signo de daño.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia el die después de cada uso para prevenir la acumulación de residuos o suciedad.
Almacena el die en un estuche o contenedor protector para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier die dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para desechos
metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Consulta a las autoridades locales sobre los métodos de eliminación adecuados, especialmente si el producto
muestra signos de materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, comunícate con el fabricante o el minorista donde
compraste el producto. Asegúrate de tener a mano los detalles del producto para una respuesta más eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, ayudas a garantizar una experiencia de recarga segura. Gracias por tu
atención a estas pautas importantes.
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Guide d'instructions de sécurité pour les DIES DE
DIMENSIONNEMENT DE LONGUEUR COMPLÈTE
REDDING 30 REMINGTON AR

Introduction
Merci d'avoir choisi les DIES DE DIMENSIONNEMENT DE LONGUEUR COMPLÈTE REDDING 30 REMINGTON
AR. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.
Il est conforme au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE pour protéger les
consommateurs et promouvoir une manipulation sûre.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et
des gants lors de la manipulation de l'équipement de rechargement.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Rangez les dies dans un endroit sûr pour éviter tout accès non autorisé.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée et stable avant d'utiliser le die de
dimensionnement.
Utilisez uniquement le type de cartouche recommandé (30 Remington AR) avec ce die de dimensionnement.
Évitez de trop serrer le die dans la presse, car cela pourrait endommager le die ou la presse.
Suivez les instructions du fabricant pour configurer le die, y compris l'utilisation d'un calibre de tête.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le die de quelque manière que ce soit.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Gardez vos mains et votre corps éloignés des pièces mobiles pendant l'opération.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du Die :

Nettoyez le die et la zone de la presse de rechargement avant l'installation.
Vissez le die de dimensionnement dans la presse jusqu'à ce qu'il soit bien ajusté, mais ne serrez pas
trop.
Utilisez un calibre de tête pour vérifier la configuration avant de procéder au rechargement.

Utilisation du Die :

Insérez l'étui de cartouche dans le porteétui de la presse.
Tirez sur la poignée pour lever le vérin, ce qui poussera l'étui de cartouche dans le die de
dimensionnement.
Après le dimensionnement, abaissez le vérin et retirez l'étui de cartouche redimensionné.
Inspectez l'étui pour un dimensionnement correct et tout signe de dommage.

Entretien après utilisation :

Nettoyez le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de débris ou de résidus.
Rangez le die dans un étui ou un conteneur de protection pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination



Éliminez tout die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez auprès des autorités locales pour connaître les méthodes d'élimination appropriées, surtout si le
produit présente des signes de matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez contacter le fabricant ou le détaillant
auprès duquel le produit a été acheté. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour une réponse
plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez à garantir une expérience de rechargement sûre. Merci de
votre attention à ces lignes directrices importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i FULL LENGTH
SIZING DIES REDDING 30 REMINGTON AR

Introduzione
Grazie per aver scelto i FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 30 REMINGTON AR. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. È conforme al Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) per proteggere i consumatori e promuovere una
manipolazione sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando maneggi l'attrezzatura di ricarica.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le matrici per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Conserva le matrici in un luogo sicuro per prevenire accessi non autorizzati.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile prima di utilizzare la matrice di
dimensionamento.
Usa solo il tipo di cartuccia raccomandato (30 Remington AR) con questa matrice di dimensionamento.
Evita di stringere eccessivamente la matrice nella pressa, poiché ciò potrebbe danneggiare la matrice o la
pressa.
Segui le istruzioni del produttore per impostare la matrice, inclusa l'uso di un calibro di spaziatura.
Non tentare di modificare o alterare la matrice in alcun modo.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Tieni le mani e il corpo lontani dalle parti in movimento durante l'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Matrìce:

Pulisci la matrice e l'area della pressa di ricarica prima dell'installazione.
Avvita la matrice di dimensionamento nella pressa fino a quando non è ben salda, ma non stringere
eccessivamente.
Usa un calibro di spaziatura per controllare l'impostazione prima di procedere con la ricarica.

Uso della Matrìce:

Inserisci il bossolo della cartuccia nel supporto della pressa.
Tira la maniglia per sollevare il pistone, che spingerà il bossolo della cartuccia nella matrice di
dimensionamento.
Dopo il dimensionamento, abbassa il pistone e rimuovi il bossolo della cartuccia ridimensionato.
Ispeziona il bossolo per un dimensionamento corretto e eventuali segni di danno.

Cura PostUso:

Pulisci la matrice dopo ogni utilizzo per prevenire l'accumulo di detriti o residui.
Conserva la matrice in una custodia o contenitore protettivo per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali matrici danneggiate o usurate secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati, specialmente se il prodotto mostra segni
di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti preghiamo di contattare il produttore o il
rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per
una risposta più efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a garantire un'esperienza di ricarica sicura. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida.
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Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa dla FULL
LENGTH SIZING DIES REDDING 30 REMINGTON AR

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 30 REMINGTON AR. Niniejszy przewodnik zawiera
podstawowe instrukcje bezpieczeństwa, które zapewniają bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Zgodny jest
z Regulacją UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR), aby chronić konsumentów i promować
bezpieczne obchodzenie się z produktem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że przeczytałeś i zrozumiałeś wszystkie instrukcje przed użyciem produktu.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
sprzętu do ładowania.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj matryce pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostępowi.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że prasa do ładowania jest solidnie zamocowana i stabilna przed użyciem matrycy.
Używaj wyłącznie zalecanego typu naboju (30 Remington AR) z tą matrycą.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania matrycy w prasie, ponieważ może to spowodować uszkodzenie matrycy lub
prasy.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi konfiguracji matrycy, w tym użycia wskaźnika
przestrzeni zamka.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać matrycy w jakikolwiek sposób.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód, aby zapobiec wypadkom.
Trzymaj ręce i ciało z dala od ruchomych części podczas pracy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Matrycy:

Wyczyść matrycę oraz obszar prasy do ładowania przed instalacją.
Wkręć matrycę do prasy, aż będzie ciasno, ale nie dokręcaj zbyt mocno.
Użyj wskaźnika przestrzeni zamka, aby sprawdzić konfigurację przed przystąpieniem do ładowania.

Użytkowanie Matrycy:

Włóż łuskę naboju do uchwytu na łuski w prasie.
Pociągnij za rączkę, aby podnieść tłok, co spowoduje wciśnięcie łuski naboju do matrycy.
Po wymiarowaniu opuść tłok i usuń wymiarowaną łuskę naboju.
Sprawdź łuskę pod kątem prawidłowego wymiarowania i oznak uszkodzenia.

Pielęgnacja Po Użyciu:

Wyczyść matrycę po każdym użyciu, aby zapobiec gromadzeniu się zanieczyszczeń lub resztek.
Przechowuj matrycę w ochronnym etui lub pojemniku, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat prawidłowych metod utylizacji,
szczególnie jeśli produkt wykazuje oznaki materiałów niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
producentem lub sprzedawcą, od którego został zakupiony produkt. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły
dotyczące produktu, aby uzyskać szybszą odpowiedź.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, przyczyniasz się do zapewnienia bezpiecznego doświadczenia
ładowania. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Kuluttajaturvallisuusohjeet FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 30 REMINGTON AR

Johdanto
Kiitos, että valitsit FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 30 REMINGTON AR tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Se noudattaa EU:n yleistä
tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) suojellakseen kuluttajia ja edistääkseen turvallista käsittelyä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttämistä.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi
latausvälineitä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti diesien kunto ennen jokaista käyttöä, ja varmista, ettei niissä ole kulumia tai vaurioita.
Säilytä diesit turvallisessa paikassa estääksesi luvattoman pääsyn.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että latauspainike on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen muotoiludien käyttöä.
Käytä vain suositeltua patruunatyyppiä (30 Remington AR) tämän muotoiludien kanssa.
Vältä dieen kiristämistä liikaa puristimessa, sillä tämä voi vahingoittaa dieä tai puristinta.
Noudata valmistajan ohjeita dien asettamisessa, mukaan lukien päätilamittarin käyttö.
Älä yritä muokata tai muuttaa dieä millään tavalla.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön onnettomuuksien estämiseksi.
Pidä kädet ja keho poissa liikkuvista osista käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Dieen asennus:

Puhdista die ja latauspainikkeen alue ennen asennusta.
Kierrä muotoiludie puristimeen, kunnes se on tiukasti paikallaan, mutta älä kiristä liikaa.
Käytä päätilamittaria tarkistaaksesi asetuksen ennen lataamisen jatkamista.

Dieen käyttö:

Aseta patruunakuori puristimen kuoripidikkeeseen.
Vedä kahvaa ylös, jolloin rammi työntää patruunakuoren muotoiludien sisään.
Muotoilun jälkeen laske rammi ja poista muotoiltu patruunakuori.
Tarkista kuori oikean muotoilun ja mahdollisten vaurioiden varalta.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista die jokaisen käytön jälkeen estääksesi jätteiden tai jäämien kertymisen.
Säilytä die suojakotelossa tai astiassa vaurioiden välttämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet diesit paikallisten metallijätteen sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät, erityisesti jos tuotteessa on merkkejä
vaarallisista materiaaleista.

Lisätietoja varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään, jolta
tuote on ostettu. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita autat varmistamaan turvallisen latauskokemuksen. Kiitos huomiostasi näihin
tärkeisiin ohjeisiin.
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Konsumentsäkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH
SIZING DIES REDDING 30 REMINGTON AR

Introduktion
Tack för att du valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 30 REMINGTON AR. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Den följer EU:s allmänna
produkt säkerhetsförordning (GPSR) för att skydda konsumenter och främja säker hantering.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du läser och förstår alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du hanterar
omladdningsutrustning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet dies för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Förvara dies på en säker plats för att förhindra obehörig åtkomst.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att omladdningspressen är säkert monterad och stabil innan du använder sizing die.
Använd endast den rekommenderade patronstypen (30 Remington AR) med denna sizing die.
Undvik att dra åt dies för hårt i pressen, eftersom detta kan orsaka skador på dies eller pressen.
Följ tillverkarens instruktioner för att ställa in dies, inklusive användning av en headspace gauge.
Försök inte att modifiera eller ändra dies på något sätt.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Håll händer och kropp borta från rörliga delar under drift.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:

Rengör dies och området för omladdningspressen innan installation.
Skruva in sizing die i pressen tills den sitter fast, men dra inte åt för hårt.
Använd en headspace gauge för att kontrollera inställningen innan du fortsätter med omladdning.

Användning av dies:

Sätt in patronhylsan i hållaren på pressen.
Dra i handtaget för att höja ramen, vilket trycker patronhylsan in i sizing die.
Efter sizing, sänk ramen och ta bort den omformade patronhylsan.
Inspektera hylsan för korrekt sizing och eventuella tecken på skador.

Efter användning:

Rengör dies efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av skräp eller rester.
Förvara dies i ett skyddande fodral eller behållare för att undvika skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna dies enligt lokala regler för metallavfall.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall.
Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta bortskaffningsmetoder, särskilt om produkten visar tecken på
farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens detaljer till hands för en mer effektiv respons.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner hjälper du till att säkerställa en säker omladdningsupplevelse. Tack för
din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Pokyny k bezpečnosti pro spotřebitele pro FULL
LENGTH SIZING DIES REDDING 30 REMINGTON AR

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 30 REMINGTON AR. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Dodržuje nařízení EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR), aby chránil spotřebitele a podporoval bezpečné zacházení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste si přečetli a pochopili všechny pokyny před použitím produktu.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při
manipulaci s vybavením pro nabíjení.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte matrice na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Ukládejte matrice na bezpečném místě, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.
Ohlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je lis na nabíjení pevně připevněn a stabilní před použitím sizing die.
Používejte pouze doporučený typ náboje (30 Remington AR) s touto sizing die.
Vyhněte se přílišnému utažení matrice v lisu, protože to může způsobit poškození matrice nebo lisu.
Dodržujte pokyny výrobce pro nastavení matrice, včetně použití měřidla hloubky hlavně.
Nepokoušejte se jakkoli upravovat nebo měnit matrice.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez překážek, aby se předešlo nehodám.
Držte ruce a tělo mimo pohyblivé části během provozu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace matrice:

Vyčistěte matrice a oblast lisu na nabíjení před instalací.
Zašroubujte sizing die do lisu, dokud nebude pevně držet, ale nepřetahujte.
Použijte měřidlo hloubky hlavně k ověření nastavení před pokračováním v nabíjení.

Použití matrice:

Vložte nábojnici do držáku nábojnice lisu.
Zatáhněte za rukojeť, aby se zvedla ramena, což zatlačí nábojnici do sizing die.
Po velikosti snižte rameno a vyjměte zmenšenou nábojnici.
Zkontrolujte nábojnici na správnou velikost a jakékoli známky poškození.

Údržba po použití:

Po každém použití matrice vyčistěte, abyste zabránili hromadění nečistot nebo zbytků.
Ukládejte matrice v ochranném pouzdře nebo kontejneru, abyste se vyhnuli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované matrice podle místních předpisů pro kovový odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní úřady pro správné metody likvidace, zejména pokud produkt vykazuje známky
nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání produktu se obraťte na výrobce nebo prodejce, od
kterého byl produkt zakoupen. Ujistěte se, že máte podrobnosti o produktu po ruce pro efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů pomáháte zajistit bezpečné nabíjecí zkušenosti. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto důležitým pokynům.


